C€Z STOJANY NA HOUPACI SITE

Upozornéni: 1. Vyrobek smi byt pouzivan pouze v souladu s jeho urcenim — pouze pro soukromé
pouziti. Nesmi byt pouzivan na vefejnjch mistech. 2. Vyrobek je urcen pro venkovni pouziti.
3. Umistéte vhodnou podlozk . gumovou rohoz, drevénou zékladnu atd.) pod vyjrobek v oblasti
montaze, aby se zabrénilo znet 4. Ujistéte se, Ze stojan je umistén na vodorovném, stabilnim,
rovném, Cistém a volném povrchu. 5. Pied pouzitim zkontrolujte, zda je stojan kompletni a zda
viechny jeho Casti jsou na svém misté. 6. Stojan obsahuje malé dily, které by mohly déti spolknout
azpisobit riziko udusent. Veskeré dily uchovavejte mimo dosah déti. 7. Pravidelné kontrolujte stojan
na opotiebeni. Nepouzivejte poskozeny vyrobek. 8. Stojan pouivejte a skladujte mimo zdroje tepla,
jako jsou grily nebo ohnisté. 9. Pravidelné CiSténi a pouzivéni vyrobku dle jeho urceni zajisti jeho
dlouhou Zivotnost. 10. Maximélni nosnost vyrobku je 250 kg. Nepfekracujte tuto vahu. 11. Stojan
Ize Cistit pomoci dostupnych isticich prostiedkii na bazi mydla. Pfi vyskytu prachu nebo necistot otfete
jeho povrch mimé vihkym hadiikem nebo poutijte jemny Cistici prostredek rozpustény v teplé vodé
apoté osuste. 12. K cisténi stojanu nepouZivejte tlakové mycky, draténé kartace, bélidla, kyseliny ani
rozpoustédla. 13. Po sezoné stojan vycistéte a osuste. Neni dovoleno skladovat vihky vyrobek. Stojan
by mél byt ulozen v zastfe3eném a suchém misté. V pipadé skladovani venku se doporucuje pouiti
ochranného krytu.

DE HANGEMATTENSTANDER

Sicherheitshinweise: 1. Das Produkt darf nur entsprechend seiner Bestimmung verwendet werden

— ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch. Es darf nicht an offentlichen Orten verwendet werden.
2. Das Produkt ist fiir den AuBenbereich bestimmt. 3. Platzieren Sie eine geeignete Unterlage (z. B.
eine Gummimatte, Holzunterlage usw.) unter dem Produkt im Montagebereich, um Verschmutzungen
zu vermeiden. 4. Stellen Sie sicher, dass der Stander auf einer stabilen, waagerechten, ebenen und
sauberen Flache steht. 5. Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob der Stander vollstandig ist und
alle Teile an ihrem Platz sind. 6. Der Stander enthalt Kleinteile, die von Kindern verschluckt werden
kénnten und Erstickungsgefahr darstellen. Bewahren Sie alle Teile auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. 7. Kontrollieren Sie den Sténder regelmaBig auf Abnutzung. Verwenden Sie kein
beschadigtes Produkt. 8. Verwenden und lagern Sie den Stander fern von Warmequellen wie Grills
oder Feuerstellen. 9. Reinigung und besti aBer Gebrauch gewahrlei
eine lange Lebensdauer des Produkts. 10. Die maximale Tragfahigkeit des Produkts betragt 250 kg.
Uberschreiten Sie dieses Gewicht nicht. 11. Der Stander kann mit handelsiiblichen Reinigungsmitteln
auf Seifenbasis gereinigt werden. Bei Staub oder Verschmutzungen wischen Sie die Oberflache mit
einem leicht feuchten Tuch ab oderverwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel, das in warmem Wasser
verdiinnt wurde, und trocknen Sie anschlieBend ab. 12. Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger,
Drahtbiirsten, Bleichmittel, Sauren oder Lasungsmittel zur Reinigung des Standers. 13. Reinigen und
trocknen Sie den Stander nach der Saison. s ist nicht gestattet, ein feuchtes Produkt zu lagern. Der
Stander sollte an einem iiberdachten und trockenen Ort aufbewahrt werden. Bei Lagerung im Freien
wird die Verwendung einer Schutzhiille empfohlen.

FR  SUPPORTS POUR HAMACS
Avertissements de sécurité: 1. Le produit doit étre utilisé uniquement ason usage

PL STELAZE DO HAMAKOW

Ostrzezenia: 1. Produkt wolno stosowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, tylko do uzytku
prywatnego. Nie nalezy uzywac go w miejscach publicznych. 2. Produkt przeznaczony do uzytku
na zewnatrz. 3. Umies¢ odpowiednia podstawe (np. gumowa mate, drewniang podstawe itp.) pod
produktem w obszarze montazu, aby unikna¢ zabrudzenia. 4. Ustaw stelaz na poziomej, stabilnej,
rownej, czystej, wolnej od innych przedmiotéw powierzchni. 5. Przed rozpoczeciem uzytkowania
sprawdz, czy stelaz jest kompletny oraz czy wszystkie jego czesci znajdujg sie na swoim miejscu.
6. Stelaz zawiera mafe czesdi, ktdre moga zostac potkniete przez dziedi i stworzy¢ ryzyko zadfawienia.
Wszystkie czesci nalezy przechowywac z dala od dziedi. 7. Regulamie sprawdzaj stelaz pod katem
zuzycia. Nie nalezy korzystac z uszkodzonego przedmiotu. 8. Stelaz nalezy uzytkowaci przechowywac
zdala od Zrodet ciepta, takich jak grill czy ognisko. 9. Regularne czyszczenie stelaza oraz uzytkowanie
9o zgodnie z przeznaczeniem sprawi, ze bedzie stuzyt na lata. 10. Produkt przeznaczony jest do
maksymalnego obciazenia wynoszacego 250 kg. Nie nalezy przekraczac tej wagi. 11. Stelaz mozna
yscic za pomocy dostepnych Srodkéw na bazie mydta. W przypadku pojawieniu sie kurzu lub
zabrudzer, najlepiej przetrze¢ jego powierzchnie lekko wilgotng szmatkq lub zastosowac rozciericzony
w cieptej wodzie tagodny $rodek myjacy, a nastepnie wytrzec do sucha. 12. Do czyszczenia stelaza nie
nalezy uzywac myjek (ISnIenIOW‘{(h druciakow, wyblela(zy kwasow lub rozpusztzalnlkow 13 Po
sezonie stelaz nalezy wyczyscic i osuszyc. Nie

Stelaz powinien zostac esi isuche iej:
przedmiotu na zewnatrz zaleca sig stosowanie pokrowca othmnnego

W przypadku

SK STOJANY NA HOJDACIE SIETE

Upozornenie: 1. Vijrobok je mozné pouzivat iba v stilade s jeho urenim stikromné ticely.
Nesmie sa pouzivat na verejnych miestach. 2. Vjrobok je ureny na vonkajsie pouzitie. 3. Umiestnite
vhodni zakladiiu (napr. gumovii podlozku, dreventi zékladiiu a pod.) pod vyrobok v oblasti montaze,
aby sa zabranilo znecisteniu. 4. Stojan umiestnite na stabilny, rovny, disty povrch, volny od injch
predmetov. 5. Pred pouzitim skontrolujte, G je stojan kompletny a Ci v3etky jeho Casti sti na svojom
mieste. 6. Stojan obsahuje malé casti, ktoré by mohli deti prehitniit a sposobit riziko udusenia. Vsetky
Casti uchovavajte mimo dosahu deti. 7. Pravidelne kontrolujte stav stojanu. Nepouzivajte poskodeny
vyrobok. 8. Pouzivajte a skladu]&e slo]an mimo zdrojov tepla, ako st grily alebo ohniskd. 9. Pravidelné
Cistenie stojanu a jeho spravne pouzivanie zabezpeci jeho dlhi Zivotne 0. Vijrobok je urceny na
maximélne zatazenie 250 kg. Neprekracujte Iulo vahu. 11. Stojan je mozné istit | pomo(oudosmpny(h
distiacich prostriedkov na baze mydla. V pripad hu alebo nedistot utrite jeho
handntkou alebo poume ]emny mna(l prosmedok mznedeny v teplej vode a potom osuste. 12. Na
drd fy, bielidla, kyseliny alebo rozptstadla. 13. Po
sezone slo]an vyCistite a osuste. Nie je dovolene skladovai ‘vIhky vyrobok. Stojan by mal byt uskladneny
na suchom a chranenom mieste. Ak ho skladujete vonku, odporica sa poutit ochranny kryt.

UA CTIVIKW 1N TAMAKIB
3ac 1. Mpoaykr BUKOPUCTOBYBATM NMlue BIANOBIAHO A0 ioro

prévu — exdusivement a des fins privées. Ne I'utilisez pas dans des lieux publics. 2. Le produit est conqu
pour ilisati érieur. 3. Placez une base adaptée (par exemple, un tapis houg, une
base en bois, etc.) sous le produit dans la zone de montage pour éviter les salissures. 4. Assurez-vous
que le support est placé sur une surface stable, plane, propre et dégagée. 5. Avant utilisation, vérifiez
que le support est complet et que toutes ses piéces sont en place. 6. Le support contient de petites
piéces qui peuvent étre avalées par des enfants et présenter un risque détouffement. Conservez toutes.
les piéces hors de portée des enfants. 7. Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter toute
usure. N'utilisez pas un produit endommagé. 8. Utilisez et stockez le support a écart des sources de
chaleur, comme les barbecues ou les foyers. 9. Un nettoyage régulier et une utilisation conforme &
I'usage prévu prolongeront la durée de vie du produit. 10. La capacité maximale du produit est de
250 kg. Ne dépassez pas ce poids. 11. Le support peut étre nettoyé avec des produits de nettoyage a
base de savon. En cas de poussiére ou de saleté, essuyez sa surface avec un chiffon légérement humide
ou utilisez un détergent doux dilué dans de l'eau tiede, puis séchez immédiatement. 12. N'utilisez pas
de nettoyeurs haute pression, de brosses métalliques, de produits chimiques agressifs, d‘acides ou de
solvants pour nettoyer le support. 13. Nettoyez et séchez le support apres la saison. Ne stockez pas
un produit humide. Le support doit étre conservé dans un endroit couvert et sec. Si vous le stockez a
I'extérieur, il est recommandé d'utiliser une housse de protection.

GB STANDS FOR HAMMOCKS

Warnings: 1. The product may only be used as intended — for private use only. Do not use it in public
places. 2. The product is designed for outdoor use. 3. Place an appropriate base (e.g., a rubber mat,
wooden base, etc.) under the product in the assembly area to avoid dirt or damage. 4. Ensure the stand
is placed on a stable, level, clean surface free from other objects. 5. Before use, check that the stand is
complete and that all its parts are in place. 6. The stand contains small parts that may pose a choking
hazard to children. Keep all parts out of the reach of children. 7. Regularly inspect the stand for wear
and tear. Do not use a damaged product. 8. Use and store the stand away from heat sources such as
grills o fire pits. 9. Regular deaning and proper use will ensure the product lasts for years. 10. The
product is designed for a maximum load of 250 kg. Do not exceed this weight. 11. The stand can be
cleaned using soap-based cleaning agents. For dust or dirt, wipe its surface with a slightly damp cloth
oruse amild detergent diluted in warm water, then dry immediately. 12. Do not use pressure washers,

ire brushes, bleach, acids, or solvents to clean th d. 13. Clean and dry the stand after the season.
Do not store a damp product. The stand should be stored in a covered, dry location. If stored outdoors, it
is recommended to use a protective cover.

ananp: TanHA. He BUKOPHCTOBYiiTe HOT0 Y rPOMAZCbKIX
MI(LlﬂX 2. TlpoayKT NpusHaveHwit AnA BUKODUCTAHHA Ha BIGKpWTOMY noBiTpi. 3. Poamicrite
BINOBIAHY OCHOBY (HANPWKNaZl, TYMOBMIi KITTUMOK, AEPes'AHy OCHOBY TOWO) Ml MPOAYKTOM y
30Hi MOHTAXY, 11106 YHUKHYTH 3a0py/IHeHHA Uit NOLIKOZXKeHHA. 4. BCTaHOBITb CTiliky Ha CTabinbHy,
PIBHY, UNCTY NOBEPXHI0, BINbHY Bifl iHWKMX NpeAMeTis. 5. [lepe BUKOPUCTAHHAM NepeKoHaifTecs,
1o cTiliKa € NOBHOIO | BCi T YaCTHHY 3HAXOAATBCA Ha CBOTX MicusX. 6. CTiliKa MiCTUTL ApIGHI geTani,
AKi MOXYTb 6TV NPOKOBTHYTI AIiTbMY Ta CTBOPUTY PU3HK 3aAyxH. 36epiraiiTe BCi uacTuHy nopani sin
[iTei. 7. PerynApHo nepeBipaiTe TeXHiuHMi CTaH CTiliku. He BUKOPUCTOBYiiTe MOLLIKOKeHUi! NPOIYKT.
8. BukopucToByitte Ta 30epiraite criliky nogani Big fepen Tenna, Takix AK rpUAi UM BOTHULLA.
9. Perynaphe YMLeHHA CTiAKN Ta i BUKOPHCTaHHA 32 NPHSHaUEHHAM 36e3neunTb TpHBanW Tepik
cnyx6u npoaykty. 10. MpoaykT npi ana 250 kr. He
niepesuutyiTe o Bary. 171. CTifiky MOKHa UACTITH 32 0TIOMOTOK0 M'AKUX MUIiHIX 33COGIE Ha OCHOB
muna. Y pasi nuny un 6pygy npoTupaiie ii 3nerka BOMorok raHuipKoto aGo BUKOPHCTOBYiiTe M'AKMil
MuiiHIiA 3aci6, po3BeeHuit y Tenniii BOAI, a MOTIM HeraiiHo BUTPITb Hacyxo. 12. He BikopucToByiite
IANA YHLLICHHA CTIIAKW MIIKI BHCOKOTO TUCKY, XKOPCTKI WiTKW, BIAGiMioBaui, KWCIOTH Uit POSYMHHUKM.
13. Mlicna ce3oHy cTiliky noTpi6Ho nounmcTuTM Ta BucywwTh. He ponyckaeTbea 36epirakHa
Bonororo npoayky. Criiiky cnip 36epiraTi y cyxomy Ta 3axuiiieHomy Micui. ¥ pasi 36epiraHHs 30BHi
PeKOMEHYETbCA BUKOPYCTOBYBATH 3aXHCHMii YOXOT.




